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Le Dépnrtegpent Politique £édéral, Division
des Intéréts Jdtrangers, & lthameur de se rdéfirer b 1tobli-
geante note verbale No, 9361 du 29 aofit 1944 congernant le
déair du Couvernenent du Cuatdmala que les collaborateurs
de la Idgation de Suisse b Berlin entreprennent des inspec—
tions de camps, afin d'établir le lieu ol se trouvent toutes
les personnes revendiguant la nationalité du Guatémala et
d'accorder X ces dernitres la protection & laguelle elles
ont droit en cette qualitd,

o transmettant cette note verbale i la Idégation
de Duisse & Berlin, le Dipartement avait sugedré b cette
dernitre que ce serait peutdfire l'occasion de revenir 3 la
charge ghprés de 1'0ffice allemand des Affaires étrangdres
en vue d'oblenir l'autorisation de visiter les carps auxquels
elle n'awmit pas eu accds jusqulici, noterment ceux de There-
sienstadt, de Drancy, de Dergen-Belsen et de Bergmu, ol sont
détenus principalement des Juifs,

Ie Département aveit recommandé X la Légmtion de
Sulsse d'appuyer sa demmnde s le fait qu'wn 48légué du
CeleCoRe awalt eu la pernission d'inspecter Theresienstadt,

IEn réponse aux ddmarches emtreprises par la
Légntion de Suisse, sur la base de cette note verbale, 1'0£fice
allemand des Affaires dtrangires lui sdressa un memorandun
R 12 903 Li du 14 novenbre 1944 - dont ci-joint copie - sux
termes duquel tous les nationaux du Guatémela sont logés dans
des camps d'internement normaux, seules les persomnes dont la
nationalité eat mise en cause étant détonues au camp de transit

A 1a Tégation des Nbats-Unis d'Amérique o/

Berne | podis


http://dodis.ch/47921
http://db.dodis.ch
http://dodis.ch/47921

i,

dodis.ch/47921

de Dergen-Delsen.
Dens le ropport accompagnent ce memorsndum, la

. Léention de Sulsse reldve, qu'dtent donné les difficultds qui

s'opposent b le visite du camp de Bergen-Belsen (c.F's égale-
ment b ce propos la notice B.24. 2 A 3 CL/gk (54965) dm 2
novembre 1944), elle doute beausoup qu'il lui soit possible
dtobtenir accds d celui de Theresienstadt qui est exclusive-
nent réservé aux Juifs. Elle ajoute gque, si un reprdsentant
du C.I.0.R. Obtint la permission d'inspecter Theresienstadt,
ce fut wniquement en raison du caractire strictement humanie
taire de l'activité de la Croix-fouge, mais qu'il n'y a au-
cune raison de ddduire de ce fait gque la Légntion de Suisse
pourrelt béndéficier d'une faveur semblable,

Ehant donnd les expériences qutelle a déja faites
dons les cnp de ce genve, la Idgntion de Suisse estime done
qu'il n'est pas, pour le moment, opportun d4'intervenir de nous-
vesu op vue d'obtenir ltautorisation de visiter Theresienstedd,

n ce qui concerne l'existence d'wn camp b Bergau,
1o Légation de Suisse s'est mise en relations avec le Consulat
de Suisse & Leipzig, dont les recherches 4 ce sujet ne sont
pes encore termindes. Cependant, il ne seuble pas qutil stagis-
ge-id d'un camp d'internement ol se frouveraient des ressortis-
gants a'Stats dont la Sulsse protdge les intéréts,

Te Dipertement saisit cetie occcasion de rencuveler
% 1a Légation des Etate~Unis 4'imdrique les assuwrances de se
haute considdration.

Berme, le 15 ddcemtwe 1944
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